Formulaire officiel d'inscription de Schutzhund
Official Schutzhund Entry Form

Nom du chien / dog name : Sexe/sex: ———
Race /breed: | | Date de naissance / date of birth : JD__ MM__ AN
Titre(s) obtenu(s) / title(s) Lieu / place :

Lieu / place :
Numéro d'enregistrement / registration number : | | CKC - AKC - SV - LOSH - autre / other
Numéro de tatouage / tattoo number : | | ou puce /or micro chip : | | .
Pere / Sire : Titre(s) / title(s) :
Numéro d'enregistrement / registration number: | | CKC ~ AKC - SV - LOSH - autre / other
Mére / Dam : Titre(s) /title(s) :
Numéro d'enregistrement / registration number : | | CKC — AKC — SV — LOSH - autre / other

O Comp. rég/Reg Trial - Champ: J Régional/Regional (J Provincial (3 National
OBH OSchHl OSchH2 OSchH3 OAD OFH
(3 Séminaire / Seminar 3 Epreuve de marche / Hiking event

Conformation / Sieger show
(3 Chiot / Puppy Junior : 6- 9 mois / months
(3 Chiot / Puppy Senior: 9-12 mois / months
(3 Jeune chien / Young dog Junior : 12-18 mois / months
(3 Jeune chien / Young dog Senior: 18-24 mois / months
[ Adulte : classe ouverte - 24 mois et plus / Adult : non working - 24 months and up
[ Vétéran ,7 ans et plus/ Veteran, 7 years and up
O Groupe chenil, 5 chiens d’un méme élevage / Kennel group, 5 dogs from same kennel
O Groupe de progéniture, un méle et sa descendance / Progeny group, male and descendants
(3 Adulte classe travail , 24 mois et plus / Adult working class, 24 months and up

Breed Survey
(3 Premiére évaluation / First Breed Survey : (J Réévaluation / Re - Survey

(3 Evaluation a vie / Life Breed Survey *
* Vous devez avoir avec vous votre premiere évaluation / You need your first Breeding Survey.
Examiné / examined: J/D : M/M: AlY :

Yous devez fournir ’original des documents suivants / You need the originals of the foolowing documents
1. Examen des hanches / Hip certification : G.S.C.- O.F.A.- A-stamp — Autre
2. Livret de travail avec titres AD et SchH 1 minimum / Scorebook with AD and SchH 1 titles minimum
3. Pedigree 3 générations /3 generation Pedigree
4. Carte de conformation avec évaluation (Bon / Gut) minimum / Show card with (Gut / Good) score minimum

S.V.P. COMPLETER LE FORMULAIRE AU VERSO, LIRE, SIGNER ET DATER
PLEASE COMPLETED VERSO FORMULAR, READ IT AND SIGN IT




Renseignement sur le propriétaire et 1’éleveur / Owner and breeder informations

Propriétaire / owner : Tél. / phone: jour / day : ()

E- Mail : Tél. / phone:soir / evening :
Adresse / address :

Ville / City : Code postal / Zip code :

Numéro du score book / Scorebook number : | | Canada - USA - SV — Autre / Other

Numéro de membre / Membership number (GSSCC):[ | Date d'expiration / expiry date : .
Club affilié / Affiliate club :

Eleveur / Breeder : Ville :
Pays / Country :
Manieur / handler : Club affilié / Affiliated club :

Numéro de membre / Membership number (GSSCC):[ | Date d'expiration / expiry date : .

Je certifie par la présente que le chien décrit au verso est éligible a cet événement.

Je comprends que le chien participant & cet événement sera en tout temps sous les soins et le contrdle du
manieur/propriétaire. Le soussigné, assume I’enti¢re responsabilité des dommages ou pertes pouvant étre causés par mon
chien 3 un autre animal ou & tout équipement durant 1’événement. Le soussigné, assume également 1’entiére
responsabilité des accidents ou des blessures pouvant étre causés lors de cet événement par mon chien a quelques

participants ou individus.

Finalement, je décline tout droit de poursuites judiciaires contre le club organisateur, ses directeurs et membres, les
propriétaires des biens physiques de |’ organisation, les propriétaires des terrains et la ville ol se déroule 1’événement ainsi
que les juges et le German Shepherd Schutzhund Club du Canada et son Conseil régional.

Signatures du propriétaire et du manieur Date:
I hereby certify that the dog which description appears at the back is elegible at this event.

It is understood that every dog at this event will be at all times in the care and control of the dog’s owner/handler. It is
further understood that the undersigned agrees to be fully responsible for the action of his/her dog while on the show
ground. I agreed to hold the Germand Shepherd Schuthzund Club of Canada, Eastern Board and this Schutzhund Club,
as well as their members and officers and directors and all property owners harmless for the loss or injury which may
have allegibly been caused directly or indirectly to any person or thing by any act of my dog while on the show premises.
I hereby assume all responsability and liability for such claims. I further relinquish all claims and agree to hold the
German Shepherd Schuthzund Club of Canada and this club, as well as their members officers directors, judges and all
property owners harmless for the loss or injury which may have allegebly been caused directly or indirectly to myself or
my dog during the participation at this event.

I agree to hold harmless the City where this event takes place, members or agents for any act commited by this dog or any
other dog in my possession.

Signatures of owner and handler: Date:




